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OBHLIAA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTHBI

Pedepupyemass pabora mnocBsillieHa Pa3HOBUIHOCTH AHTJIMMCKOTO $3bIKA B
Wpnannuu: ONpeNeNeHuI0 €€  CTaryca, CTPYKTYPHbIX H  (YHKIIMOHAJIbHBIX
0COOEHHOCTEH, OMMCAHUIO €€ (PUKCALUU B XyI0KECTBEHHBIX U (DOJTBKIOPHBIX TEKCTaX.

AHTTIMICKUN SI3bIK MPOHUK Ha Tepputopuio octpoBa Mpmangua B XII B. C
NEePBBIMU OPUTAHCKUMHM MOCEJICHI[AMU M CTall MCIOJIb30BaThCsl HApsIAy C UPJIaHACKUM
SI3BIKOM. B mepron IBysI3bIYUSI AaHTJIMUCKUN A3BIK MOCTENEHHO BBITECHSUI UPJIAHICKAI
u3 MHorux chep ynkumonupoBanusi, ¢ XVII B. no nauama XX B. OH BbICTymal
CIMHCTBEHHBIM O(DHUITMATBHBIM SI3BIKOM Mprauanu.

B pesynpraTe monmTuueckoro KOH(GIMKTA, CBA3AHHOTO C OT/EJICHUEM IIECTU U3
nesstu rpaders npoBuHiuu Onberep, B 1921 1. obpazoBanace CeBepuas Upnanams,
SABJAIOIIASCA B HACTOALIEE BpeMs AJIMUHUCTPATUBHO-IIOJUTUYECKOW  YacCThIO
Coeaunennoro KoponesctBa. Takum o0pa3om, aHMIMUCKUN S3bIK, 00CITYKMBAIOLIUN
UPJIaHJICKYIO Halo, GYHKIIMOHUPYET B IBYX rocyaapcrBax: Pecnyonuke Upnannus u
CeBepnoit Upnanaun. OgHAako B JTaHHOM MCCJIENOBAaHUU OH PAacCMaTpUBAETCS Kak
YeNoCmHUbLIL UOUOM BBULY CIIETYIOIIUX MPUYUH:

1) nacenenue Pecnyosmmku Wpnannus m CeBepHoit Mpnanauu mnpencTaBiIeHO

001116l Haluen — upJIaHIIaMu;
2) maTepuai UCCIEN0BaHUs COCTABIIAIOT HE TOJIBKO COBPEMEHHBIE TEKCThI, HO U
TEKCTBI, CO3aHHbIe 10 pasznenenus Upnanauu B 1921 1.

[IpucBoenue wupnanackoMmy s3plky B PecnyOnuke Mpnannus OpUAHYECKOTO
ctatyca nepBoro oduuuansHoro si3eika (first official language) B 1937 r. cymectBeHHO
HE TMOBJUSJIO Ha €ro (PaKTUYECKOE MOT0KEHHE MUHOPUTAPHOTO S3bIKa B 9K30TJIOCCHOM
oO0IIIeCTBE CTPaHHbI.

CocyliecTBOBaHME W B3aWMOBIIMSHHE SI3bIKOB B CHTYalUUU JIBYSA3bIUHS
HEN30€KHO BJeYeT 3a COOOM MX B3aUMOBIIMSHUE U TOSBICHUE U3MEHEHUU B KaXJIOM
U3 HUX Ha BCEX YPOBHSX SI3bIKOBOM CUCTEMBI. AHTJIMACKUH S3bIK, PYHKIIMOHUPYIOIIUNA
Ha ocTpoBe Wpnanmus, npuoOpen 4YepThl, HECBOMCTBEHHbIE eMy paHee. Takum
0o0pa3oM, UpiaHaAcKas pa3HOBUIHOCTh AHTJIMICKOTO sI3bIKa MPECTABIsET UHTEPEC KaK
00BEKT JIMHIBUCTUYECKOTO UCCIEAOBAHMUS.

Pa3zHOBHIHOCTH aHTTIMKCKOTO s3bIKa MpraHauu paHee HE pacCMaTpPUBAIACH KaK
HAallMOHAJIBHBIA BAPUAHT AHTJIMKMCKOTO $3bIKa. B OTEYECTBEHHOW JIMHIBUCTUKE B
KA4eCTBE HAIIMOHAJIBHBIX BAPUAHTOB AHIVIMMCKOIO S3bIKa TPAAULMOHHO BBIACISAIOT
aMepuKaHCKHUil, kaHaackuid u aBcrpanmiickuii (JI.C.bapxymapos, E.I'.benseBckas,
A. [l IlIseiiuep). 3apyOexusie auHreuctel (ILJL.I'enpu, I1.Tpamxumi, P.Xukn),
OMMKCHIBAsI COCTOSTHME U (DYHKIMOHHPOBAHHE AHTJIMKACKOTO si3bika B Mpnanauu, He
OPUXOJAT K 00LIEMY MHEHHUIO OTHOCUTENIBHO €0 COL[MOIMHIBUCTUYECKOTO CTaTyCa.

HannoHnanbHble BapuaHThl A3bIKA ONPEACIISAIOTCS OTEYECTBEHHBIMU YUYEHBIMHU
KaK «pErMOHAJbHBIE PA3HOBUJHOCTH €AWHOTO HOPMHUPOBAHHOTO JHUTEPATYpPHOIO
s3pika» (A.JL.IIBeinep). OHu mpucymu Jg000My S3bIKY, OOCITY)KHUBAIOIIEMY IBE U
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oosiee Hau. HekoTopele uccneaoBaTenu MpUAEPKUBAIOTCA YETKOTO pa3rpaHUyYEHUs
MEXKy HAllMOHAJIbHBIMU BapuaHTamMu W Juanektamu. Kak ormeuaer /[.bpo3osuuy,
«BapUAHTBI — 3TO HE YUCTO SA3BIKOBOE, a SI3bIKOBO-COLIMOJIOTUYECKOE SIBIICHUE, KOTOPOE
HUKOUM 0O0pa3oM HeE CJIeyeT CMEIIMBAaTh C JAMAJIEKTHBIMU SIBICHUSAMU. OTHOIIEHUE
BAPDUAHTOB K JUAJEKTaAM HE OTJIMYAETCS OT OTHOUIEHUS CTaHJAPTHOTO S3bIKa K
nuanekTam». TakuMm oOpaszom, Bcien 3a J[.bpo3oBuuem u A.Jl.I1IBeitriepoMm MOXKHO
YTBEpPXKIaTh, YTO HALMOHAIBHBIA BApPUAHT, KaK W JUTEPaTypHbIA  S3BIK,
MPOTUBOIIOCTABIISIETCS JUAJIEKTaM B CHJIy CBOEW TOJM(YHKIIMOHAIBHOCTH U
HOPMAaTUBHOW pEriaMEeHTUPOBAHHOCTH.

IIpr wuccnenoBaHMM HALMOHAIBHOM PAa3HOBUJHOCTH AHIVIMMCKOIO $3bIKA B
WUpnanauu crnegyeT y4ddThIBaTh, UTO AHTJIMMCKUN  S3bIK, OyIydd S3BIKOM,
00CITYy’)KMBAIONITUM HECKOJIBKO TEPPUTOPHANIBHBIX M HAIMOHAIBHBIX OOIIHOCTEH,
IPEACTABIIIET COOOM MAaKpPOCHCTEMY, COCTOSILYI0 W3 MOJCHCTEM HALMOHAJIBHBIX WU
TEPPUTOPHANIBHBIX peann3aunii. [Ipy 3TOM HEKOTOpPBIE JJIEMEHTHI IOJCUCTEM
SBIISIIOTCSL TOXAECTBEHHBIMU U 00pa3ytoT obuiee saapo (K.d.XokerT). B Xone ananuza
BAPUAHTOB AHTJIMHCKOTO SI3bIKa KAaK MOJICUCTEM AHTJIMMCKOTO OOIIEHAIMOHAIBHOIO
A3bIKa HEOOXOAMMO BBISBISITH SI3bIKOBBIE €AMHUIIBI, JIEXKAIIUE 3a MpeaeaaMu 00Iero
s]ipa, COMOCTABIISAS UCCIEAYEeMbI€ MOJACUCTEMBI C MOJACUCTEMON OPUTAHCKOIO BapHaHTA
aHIJIMICKOrO A3bIKa. B CBS3M € O3TUM pa3BUTUE HPIAHACKOW HAUUOHAIBHOU
Pa3HOBHUJIHOCTH AHTJIMMCKOTO $3bIKAa, paccMaTpuBaeMoil B paboTe Kak 4YacTd
MaKpOCUCTEMBI OOIIEHAIMOHAIBHOTO $S3bIKA, MPEJCTABISET OOJIBIION WHTEpEC s
ucciuenoBaHns. PacxokneHnss MexIy HpIaHACKOW Pa3HOBUAHOCTBIO AHIVIMMCKOIO
sI3bIKa 1 OPUTAHCKUM BapUaHTOM MPHUCYTCTBYIOT HA BCEX SI3BIKOBBIX YPOBHSIX U HOCSIT
CHUCTEeMHBIN xapakTtep. JlaHHas pa3sHOBUIHOCTh (DYHKIIMOHHPYET HE TOJBKO B
00MXO0THO-Pa3rOBOPHON (opMe, HO U MPOHUKAET B XYAO0KECTBEHHYIO JHUTEPaTypy.
Kak wu mo0oMy HalMOHAIBHOMY BapuaHTy, €W Tpucylmia ompeneieHHas
BApUMATUBHOCTh. TakuM o00pa3oM, BbIJCIEHHE HPJIAHACKOM  pPa3HOBUAHOCTU
AHTJIMICKOTO SI3bIKA KAaK HAYUOHAIbHO20 6aPUANHMA UMEET OYEBHUIHBIE OCHOBAHMS.

B 30He HaUMOHANBLHOIO BAapbUPOBAHUS AHIVIMICKOrO $3bIKA BHUMAaHHE
HCCJIEI0BATEIIEN MTPUBJIEKAKOT aMEPUKAHCKUN, KAHAJICKUM, aBCTPAIIMUCKUAN BapUaHTHI
U UX COIOCTaBJieHue ¢ OputanckuM BapuanToMm (padotsl A.Jl.I1IBelinepa (1983, 2003),
Jox.I1.Kpanma (1925), b.9Banca (1957), I''B.Kapu (1953) u nap.). Upnanackuit
BapUAHT aHIJIMHUCKOTO si3blka u3ydascs gparmentapHo (padotel ILJI.I'enpu (1957,
1978), I1.Tpamxunna (1982, 1986), P.Xuku (1984), A.bnucca (1984) u ap.).

UccnenoBanuio (QyHKIIMOHMPOBAHUSA HPJIAHACKOTO BapuaHTa aHTJIUKACKOTO
sI3bIKa B TPOU3BEACHUSAX MPJAHJCKUX MHUCATENECH MOCBSIIIEHb PadOThl HEKOTOPHIX
3apyOexxHbIX TUHTBUCTOB. Tak, B pabore X.Keilicu paccMOTpeHO (yHKIIMOHUPOBAaHUE
UPJIAaHJICKOIO0 BapHWaHTa aHIVIMMCKOro si3blka B npous3BeneHusx Jlx.M.Cunra (1938),
T.I1.lonan npuHaAJIEKUT UCCIAEA0OBaHUE UPJIaHIM3MOB B npousseneHusx 1.0’ Kelicu
(1985) u JIx./Ixoiica (1990, 1991), B uccnenoanuu JIx./[»x.Buccep onucansl 4epThl
WpJaHJICKUX AuanekToB B mnpousBeneHusax Jlx.J[xoiica (1942). Tem He MeHee, B
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HACTOSIIEE BpPEMSI HE CYIIECTBYET KOMIUIEKCHOTO MCCIEA0BAHUSA, IOCBSIICHHOTO
MPJAHJICKOMY BapUaHTy aHIJMKMCKOTO SI3blIKa M OCYIIECTBJISIEMOTO Ha MaTepualie
JIUTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUN PA3JIUYHBIX )KaHPOB.

B cBs13u ¢ 3TUM HcCie0BaHUE UPJIAHACKOTO BapUaHTa aHTJIMHCKOTO A3bIKa KaK
YaCTH MAaKPOCUCTEMbI aHTJIMMCKOrO0 OOIIEHAIIMOHAIBHOTO SI3bIKA IMpeJroaracT
BBISIBJICHUE CIIEIU(PUIECKUX YEPT Ha Pa3HBIX S3BIKOBBIX YPOBHSIX.

AKTYaJIbHOCTb  JHUCCEpPTALIMU  ONpeAessercs, C  OJHOM  CTOpOHBI,
HEOOXOJMMOCTBIO BOCIIOJIHUTH (PparMEHTapHBIA XapakTep H3YYCHHS WPIIAHICKOTO
BAPUAHTA AHTJIUKMCKOTO S3bIKA M JaTh €ro KOMIUIEKCHOE OINHCAHUE, OINMUPASICh Ha
MACCUB TE€KCTOB Pa3HbIX XaHPOB, U, C JPYroMl CTOPOHBI, BO3POCIIMM B IOCJIECIHUE
roJibl THTEPECOM K UPJIAHJICKOU KYJIbTYpPE, UCTOPUU, JTUTEPATYPE.

HayuyHast HOBU3HA JAHHOIO MCCIIEIOBAHUA COCTOUT B TOM, 4YTO B HEM Ha
MaTepHuae XyI0KECTBEHHBIX TEKCTOB Pa3HBIX )KAaHPOB U (HOIBKIOPHBIX MMPOU3BEICHUN
MPOU3BOJIUTCS TIOYPOBHEBBIM  aHAIW3 OCOOEHHOCTEW MPJIAHJCKOTO BapuUaHTa
AHTJIMHACKOTO  A3bIKa, YTO TO3BOJISIET BBIABUTh CHUCTEMHBIM XapakTep JAaHHOU
Pa3HOBUIHOCTH AHTJIMMCKOTO A3bIKA U TOCTPOUTH €€ KOMIUIEKCHOE OTTMCAHUE.

I'mnoTe3a uccnenoBaHus 3aKJII0YAETCS B TOM, YTO Pa3HOBUHOCTh aHTJIMMCKOTO
a3bIKka, (QyHKUMOHMpyromas B HMpnanauu, sBAsSeTCS HAIMOHAJIBLHOM BapHaHTOM
aHTJIMICKOTO  s3bIka. Ero ¢oHernueckue, TrpaMMaTHYECKHE U  JEKCHYECKHE
OCOOCHHOCTH HOCAT CHUCTeMHBIM xapaktep. Cnemuduka GyHKIIMOHUPOBAHUS
WPJIAaHJICKOTO BapHWaHTa 3aKJIIOYAETCS B €r0 OTPAaHUYCHHOM XapakTepe — B OOMXOIHO-
Pa3rOBOPHOM pEYM, MPU ATOM OH IPOHUKAET B XYJOXKECTBCHHYIO JUTEPATYPy Kak
CPEICTBO CO3/IaHUs 00Pa30B MEPCOHAKEH.

Heabr0 auCCEPTALIMOHHOTO MCCIEIOBAHUS SIBJISETCS KOMILUIEKCHOE ONUCAHUE
WPJIAHJICKOTO BapWaHTa aHTJIMKACKOTO $3bIKA, AHAIW3 €ro Crenu(uuecKkux dYepT B
JUTEPATYPHBIX TEKCTAX Pa3HBIX )KaHPOB U (HOIBKIOPHBIX Mpou3BeneHusx pmanauu.

OcHoBHag 3ajaya JaHHOT'O HMCCJICJOBAHUS 3aKJIOYaeTCs B JTUHTBUCTHYECKOM
aHanuze  (POHETHMYECKMX, TpaMMATHYECKHMX U  JIGKCMUYECKHX  OCOOEHHOCTEeH
MPJIAHJICKOTO BapyaHTa aHTJIMKUCKOIrO fA3bIKa, MPEICTABICHHBIX B XYJ/I0’KECTBEHHBIX U
bonBKIOPHBIX TeKcTaxX. Hapsiay ¢ ocHOBHOM 3amaueil B paboTe peliaeTcsl MUPOKUi
KpYT 3aJ1a4 COLMOJMHIBUCTUYECKOTO U JIUTEPATYPOBEIUECKOr0O XapakTepa:

® aHaJIW3 COLMOJMHIBUCTUYECKOU CUTyaluu octpoBa Upnanaus;

® paccMoTpeHue — crenubuku  (POPMHUPOBAHUS  HPJIAHICKOTO  BapHaHTa
AHTJIMKACKOTO SI3bIKA U TEHAEHLIMN €ro pa3BUTHS;

e 0030p pa3BUTHUS UPIAHIACKON aHTJIOS3BIYHOM JIUTEPATYPHI;

® ccieloBaHUE UPJAHJICKOro (QoJbkiaopa W crnenudukd ero MUChbMEHHOU
bukcanuu.

JIns pemeHuss TOCTaBJIEHHBIX 33/1a4 HCHOJIB3YIOTCA CIECAYIOIIME MeTO/AbI
HCCJIeIOBAHUS

1) MeTOI KOHTPACTUBHOTO aHalW3a, MPUMEHSEMbIM B JAHHOM HCCIENOBAaHHHU K
dboHeTHueCKUM, MOPGOJIIOTHUYECKUM, JICKCUYECKMM ¥ CHHTAaKCHYECKUM
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€AVMHULIAM HWPJIAHJICKOTO M OpUTAHCKOrO BapHAHTOB AHIJIMHCKOIO SI3bIKA,
NO3BOJIAIOLIMN ONPEACIIUTD CTATyC UCCIEAYEMbBIX €IUHULI;

2) CTATUCTUYECKUN  METON, TOCPEACTBOM KOTOPOrO0  CTAll0  BO3MOYKHBIM
ONpEeNEINTh COOTHOUIEHUE (POHETUUYECKHUX, TPAMMATUUYECKUX U JICKCUYECKUX
O0COOEHHOCTEeN MPJAHICKOrO BapuWaHTa aHIJIMICKOTO s3blKa B KOpITyCe
XYJI0)KECTBEHHBIX U (HOJIBKIOPHBIX TEKCTOB;

3)Meron kiaccudukauuu, Onarojgapsi KOTOPOMY YAaJIOCh CUCTEMaTU3UPOBATH
pe3yNbTaThl JMHIBUCTUYECKOTO aHAIMU3A.

JUtst aHanu3a ObLIM OTOOpPAaHBI WPJIAHJICKUE AHIJIOS3BIYHBIE MPOU3BEIICHHUS, B
KOTOPBIX HCIIOJIb30BAHBI CIIEHU(UUECKUE YEPThI UPJIAHACKOTO BapuaHTa aHTIUICKOTO
ga3pIka.  MarepuajoM UIA  MCCICAOBAHUSI TOCIY)KWJIM  TbEChl, POMAaHBbI,
CTUXOTBOPHBIE NPOU3BEAECHUS HPJIAHACKAX aBTOPOB MPEUMYIIECTBEHHO BTOPOMU
nosioBuHbl XIX — nepBoii nojgoBuHbel XX BB. (M.Omxyopt, ¥Y.Kapnron, U.A.I'peropu,
H.Xaiin, [Tx.b.loy, [Jxx.M.Cunr, II1.O’Kelicu, 1.J>)xoncToH, 1.0’ ®aoneitn u ap.),
NUCbMEHHO 3a(UKCUpPOBaHHBIE TMpoOU3BeNeHUS (oJbkiopa (CKa3ku, Oaiajsl,
MOTOBOpPKH), mceBno-donbkiopusie  npousBeneHus (Y.Kapnron, T.K.Kpokep,
C.JlaBep, I1.Kenneau u np.). BeiGop mpousBeneHuil JaHHOTO Tepuoaa 0O0YyCIOBJIEH
TE€M, 4TO HauuHasg c¢ cepeannbl XIX B. B MpnaHanu ycuiamBaroTCs NaTPUOTHYECKOE
JBIKEHUE U O0pbOa 3a He3aBUCUMOCTh OT BenukoOpuTtanuu, B pe3ysibTare KOTOPOil B
1937 r. Upnanaus Oblia mHpoBo3riamieHa pecnyOnukoid. PocT marpuoThyeckux
HAaCTPOEHUI HalleN NPSAMOE OTPAKEHUE B Xy10)KECTBEHHOM JIUTEpATypeE.

B uccnenoBanuu paccMotpeno Oosee 80 Xyq0’KeCTBEHHBIX NMPOU3BENEHUN 32
aBTopoB u Oosiee 30 (ONBKIOPHBIX MNPOU3BENEHUH, B KOTOPBIX OOHapy>KEHO U
npoaHanu3upoBaHo okono 1000 KOHTEKCTOB, COAEpPXAIIUX CHEHU(PUUIECKHE YEPThI
WPJIaHJICKOTO0 BapUAHTA aHTJIMICKOTO S3bIKA.

OO0bexTOM aHanM3a SBISETCA MPJIAHJACKHI BapuUaHT AHIJIMKACKOIO SI3bIKa Kak
OJIHA W3 HAallMOHAJIBHBIX PAa3HOBUIHOCTEH AHTIIMKMCKOTO SI3bIKA U €r0 OTJIMYHMTENbHBIC
CTPOEBbIE AIEMEHTBI, UCIOJIb3YIOIIMECS B XYA0KECTBEHHBIX U (POJIbKIOPHBIX TEKCTAX.

IIpeamerom wuccienoBaHusi BbICTYNalOT (OHETUYECKUE, TpaMMaTHYECKUE WU
JEKCUYECKUE €IMHULbI, KOTOpPbIE OMNPEAENSAIOT CTaTyC WPJAHJICKOrO BapUAHTA
AHTJIMICKOTO SI3bIKA.

Ha 3ammTy BHIHOCATCS CJIeyoUue MOJ0KeHUA:

1) upnanackuii  BapuaHT  AHIJIMMCKOrO  SI3bIKa  SIBJIAETCS  HALIMOHAJIBHOU
peanu3anueld MaKpOCUCTEMBbI AHTJIMHCKOTO SI3bIKA;

2) dhopmupoBaHHE UPIIAHICKOTO BapUaHTa aHTJIMUCKOIO S3bIKa O0YCIOBJICHO Kak
BHYTPEHHUMH 3aKOHAMU SI3bIKOBOT'O PAa3BUTHS, TaK U BIUSHUEM HPIAHICKOTO
A3BIKA,;

3) BAMSHHE MPJIAHJCKOTO f3bIKa B OOJBIIEH CTENEHH OTPa)KaeTcsl B TpaMMaTHKE
MPJIAHJICKOTO BapHaHTAa AHIJIMHCKOIO fA3bIKA, B TO BPEMs KaK JIEKCUUYECKUE
3aMMCTBOBAHUS CKYJIHbI, CECMAHTHUECKH U (PYHKIIMOHAIBHO OTPAaHUYEHBI;



4) B XYIOXECTBEHHOW JUTEparype cruenupudecKkue dYepThl HUPIAHICKOTO
BapuaHTa aHTJIMMCKOTO SI3bIKa MCIOJB3YIOTCS MUCATEISIMU C LETbI0 CO3/IaHMS
0Cco00ro KOJIOpUTA, B TO BPEMSI KaK MPUCYTCTBUE 3TUX YEPT B (POJBKIOPHBIX
NPOU3BEACHUSAX SBIACTCS OTPAXKEHUEM HMX MECTHOTO OKKa3MOHAJIBHOTO
ynoTpeOJIeHus .

Teopernyeckasi 3HAYUMOCTD JIUCCEPTAIMOHHOTO MCCIICIOBAHUS 3aKIIOYACTCS
B CJICIYIOILIEM:

a) OTMPEIeNAIOTCsl (paKThl, MPOLECCHl M SIBJCHMS, MO3BOJSIONINE pPAacCMaTPUBAThH
HCCIEAYEMYIO PAa3HOBUAHOCTHh AHTJIMMCKOTO $3bIKa KAaK HAIWOHAIbHBIN
BApUAHT;

0) BBIABUTAIOTCS  JTOKA3aTeJIbCTBA B I0Jb3Yy CYIIECTBOBAHMS HPJIAHACKOTO
HalMOHAJIBHOTO BapUAHTA aHTJIMICKOTO S3bIKA;

B) 1a€TCA CUCTEMHOE THUIIOJIOTM3UPOBAHHOE ONUCAHUE DSJIEMEHTOB JIAHHOIO
BapuaHTta Ha  (OHETHYEeCKOM, MOPQOJIOrHUYECKOM,  JEKCUYECKOM |
CUHTaKCHUYECKOM YPOBHSIX;

) UCCIIEAYIOTCS  (DaKTOpbI,  ONpPENEISAIOIIUE  XapakTep  B3aUMOJECHCTBUSA
aHTJIMACKOTO W MPJAHJICKOTO S3bIKOB M SA3BIKOBYIO CHUTYallMI0 HA OCTPOBE
Npnanaus;

1) pACCMATPUBAIOTCSL  TEPCIEKTHBbI  PAa3BUTUS ~ MPJAHJCKOTO  BapHaHTa
AHTJIMKACKOTO SI3bIKa B paMKaxX JaHHOTO 3THO-TEPPUTOPUATIEHOTO COLIMYMA.

IIpakTHyeckass 1EHHOCTL pPa0OTHl OMpENESIeTCS TEeM, YTO PEe3yJIbTaThI
MIPOBEICHHOTO UCCIICOBAHUS MOTYT OBITh BKJIIOYEHBI B CIIOBAPH M TPAMMATHUYECKHC
cnpaBoYHHUKM. lIpakTMyeckas LEHHOCTh JUCCEpPTALMU 3aKJIIOYAETCsl TakkKe B
BO3MOXXHOCTH TPUMEHEHUSI TMOJIyYEHHBIX PE3yJbTaTOB B KypcaX CTUIUCTHUKH,
JTUAJEKTOJIOTMH,  JIMHTBUCTUYECKOIO  aHalM3a  TEKCTa,  JIMTePaTypOBEIEHUS,
COLIMOJIMHIBUCTUKH,  OOIIEro  s3bIKO3HAHUA. Marepuanbl  JUCCEPTALMOHHOIO
UCCJIEIOBAHUSI MOTYT HCIIOJb30BAaTbCSl MNPHU CO3JAHUU PA3IUYHBIX CIICLKYPCOB,
y4e0HO-METOJIMYECKUX TOCOOMH, HATMCAHUU KYPCOBBIX U IUIIJIOMHBIX pa0oT.

Anpobauusi padoThl Mpoljia HA CeMU MeXKIyHapoaHbIx KoHdepenmusax (111

MexnynapoaHass Hay4dHash KoHpepeHius «Sf3bIKk W KyabTypa», MockBa, 23-25
centsa6ps 2005 r., I Mexnaynaponnas koHdepeHuus «CyabObl SI3bIKOB: BOIPOCHI
BHEIIIHEN U BHYTPEHHEN uctopumn», Mocksa, 27-29 anpesns 2006 r., I MexaynapoaHas
HayuHas KoH(pepeHuus: «M3menstomasics Poccusi: HOBble MNapaJurMbl U HOBbBIE
pemieHuss B JUHTBUCTHKE», KemepoBo, 29-31 aBrycra 2006 r. MexnyHapoaHas
HayyHass kKoH¢epenuus Celto-Slavica-2, MockBa, 14-17 cenrsa6ps 2006 r.,
«[IpodeccronanbHO OpuEHTHPOBAHHOE 00yUYE€HHUE MHOCTPAHHOMY SI3BIKY H MEPEBOIY
B By3e», MockBa, 10-11 anpensa 2007 r. u 25-26 mapra 2008 r., II MexayHnapoanas
Hay4HO-TIpaKTH4ecKas KoHdpepeHnus «IIpodimemMpl MeKKYIbTYpHOH KOMMYHUKAITIU B
COBPEMEHHOM 00pa3oBaTEIbHOM MPOCTpaHCTBE», Tobonbck, 18 mekabps 2008 r.), a
TaKXe Ha OJTHOM MEXKBY30BCKOW KOH(pepeHIUHn («MexXKynbTypHas KOMMYHUKAIUS U
nepeBos», MockBa 27 suBapst 2005 r.). Pe3ynbratsl ucciaenoBaHus oOCYyXIaluCh HA
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3aCeNaHusAX CEKTOpa IePMAHCKHUX S3BIKOB YUpEKIEeHUS POCCHMUCKON akaaeMHHM HAyK
Nuctutyra sa3piko3HaHuss PAH. OcHOBHBIE TOJIOKEHUS JHUCCEPTALMM  HAUUIM
oTpaxkeHue B 15 craThsax, 5 U3 KOTOPBIX ONMYOJUMKOBAaHBI B peepupyemMbIx HU3IaHUSIX
BAK.

O0bem u cTpykTypa padorsl. Jluccepraius o0muM oobemMoM 204 CTpaHHITBI
COCTOUT W3 BBEJEHUS, IATA IJIaB, 3aKJlOueHus, Oubnuorpaduu, crucka
aHAIM3UPYEMbIX B pa00Te HICTOYHUKOB U MPUIIOKEHUS.

OCHOBHOE COJAEP XAHUME PABOTBI

Bo BBegeHnnu 000CHOBBIBAETCS BHIOOP TEMbI MCCIIEIOBAHUS, €I0 aKTyalbHOCTb
U HayyHas HOBHU3HA, CTaBUTCA LEJdb pabdOThl M 3adauyd JUisl €€ JOCTHUXKEHUS,
000CHOBBIBAETCS BBIOOp MaTepuaja M METOIOB MCCIEJOBaHUS, XapaKTepuzyercs
CTPYKTypa paboOThl, ONpENeNsieTcs TEOopeTUYecKas UEHHOCTh U IpaKTUYecKas
3HAYMMOCTB JUCCEPTALIAH.

[lepBasa rnaBa «lloJiokeHHEe AHIVIMHCKOIO $I3bIKA B HPJAHIACKOM 3THO-
TEPPUTOPHUAIHLHOM OO0IIeCTBEe» IOCBSIICHA TEOPETUUYECKUM OCHOBaM pPabOThI, a
TaK)K€ aHaJIM3y S3BIKOBOM CHUTyaluu ocTpoBa Mprmanmus u oOIUM TEHICHITUSM
Pa3BUTHS UPJIAHICKOTO BAPUAHTA AHTJIUKUCKOTO SI3BIKA.

B mepBom maparpage «S3bikoBasi curyauus B Hpaangum B
AMAXPOHUYECKOM AaCIIeKTe» ONMCBHIBACTCS Xapakrep IBys3bluus B Mpnanauw,
OMPENENAI0TCS OCOOEHHOCTH (DYHKIIMOHMPOBAHUS AHTJIMMCKOTO U UPJIAHJCKOIO
S3BIKOB B OOINECTBE, JENAlOTCS TMPOTHO3bl JANbHEUINEro pa3BUTUSA S3BIKOBOU
CUTyallun B CTpaHe. B cuTyauuu ABYS3bIUMSI COLMAJIBbHO-UCTOPUYECKUE YCIOBHUS
UMEIOT OO0JbIIOE 3HAYEHHUE: OT HUX 3aBUCUT HANpPaBJICHHE M CKOPOCTh S3BIKOBBIX
M3MEHEHUI. B X0/1€ TECHBIX MOJUTUYECKUX, DKOHOMUUYECKUX, COLUAIIBHBIX KOHTAKTOB
MEXKly HAlMSAMH UX SI3bIKM MOTYT MEHSTBHCS BIUIOTH J10 UCYE3HOBEHUS OJHOTO U3 HUX.

JIBys3prune B MpnaHauu MOXKHO pas3AenuTh HA 4YEThIpe mepuopa: 1) Hadaio
oputanckoro BropxkeHus (XII-XVI BB.), xapakTepusyromeecs IUIaBHBIM U
MTOCTETIEHHBIM BBITECHEHUEM AHTJIMMCKUM SI3bIKOM HMPJIAHJICKOTO, OJTHAKO UPIAHICKUN
A3bIK BCE €IIe TNPOAOJDKAET 3aHMMaTh BEAyIIee IMOJIOKEeHHe B oOmecTse; 2)
JUCKpUMHUHALMA Upiasackoro s3bika (XVII-nepsas nonosuna XIX BB.), B pe3ynbrare
KOTOPOW MPHAHJACKUN SI3bIK MPAKTUYECKU MOJHOCTBIO BBITECHSIETCS AHTIIUMCKUM W3
OCHOBHBIX c(hep HYHKIIMOHUPOBAHUS, COXPAHSIACH, B OCHOBHOM, B 00MXOHO-OBITOBOM
OOIlIEHNH, TPEUMYIIECTBEHHO B CEJIbCKOM MECTHOCTH; 3) ycuieHue OopbObl 3a
HE3aBUCUMOCTh OT BennkoOpuTaHuu U 3a BO3BpallleHHE MPJIAHJICKOMY SI3bIKY CTaTyca
nepBoro opuIMaIBLHOTO S3bIKa CTpaHbl (BTOpas nmosoBuHa XIX-neppas TpeTh XX BB.);
4) BO3BpalleHUE HPJAHACKOMY S3bIKY cTaryca O(pUIMaIbHOTO si3bika B PecnyOmnuke
Upnanausi, poct ero mnpectuxka (XX — Hayano XXI BB.), Opu 3TOM €ro
(GYHKUIMOHUPOBAHUE  OCTAeTCA  Y3KOOTPAHUYEHHBIM,  CHOPATUYECKUM,  4YTO
00YCJIOBIICHO IJIUTEIHHBIM OTKAa30M OT HMPJAHACKOTO S3bIKA B TMOJIb3Y AHTIIMIHCKOTO.
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Takum 00pa3oMm, aHTIUNCKUN S3BIK B HACTOSIIEE BpEeMs MPOJOJDKAET 3aHUMATh
auaupymomee nosoxeHue B PecnyOnuke Mpnanaus, HecMOTps Ha  paBHBIN
IOpUJIMUECKUN cTatyc o0Ooux s3bIkoB B TocynapctBe. B CepepHoit Hpnannuu
AHTJIMICKUH SI3bIK SIBJISIETCS] €UHCTBEHHBIM O(PUIIMATIBHBIM SA3BIKOM.

Bo BTOpoM nmaparpade nepBoil riaBbl ONUCHIBAIOTCS SIBIICHUS «JABYA3bIUHE» U
«aurnoccus». Ocoboe BHUMaHKE yAensieTcss padoTaM OTEUECTBEHHBIX M 3apyOekHBIX
uccienosarenen  (A.Jl.Ieeliuepa, @.I1.Oununa, V.Baiinpaiixa, 3.XayreHa,
Y.A.®epriocona, A.Poccetu u zp.), TOCBSIIEHHBIX (YHKIIMOHUPOBAHUIO U PA3BUTHUIO
S3BIKOB B JIBYSI3bIYHOM oOmiecTBe. JlUrioccusi paccMaTpuBaeTcsl B JUCCEPTALUUA B
JBYX aCIIEKTax: C OJHOM CTOPOHBI, KAK BHYTPHUA3BIKOBOE SIBJICHUE, TO €CTh BJIAJCHUE
pPa3HBIMM MOJCUCTEMAMH HALIMOHAJIBHOTO SI3bIKA U MCIOJIb30BAHUE MX B 3aBUCUMOCTH
OT CHUTyallMM; a C JIPYroM CTOPOHBI, KaK BJAJEHUE PA3HBIMU S3BIKAMH C YETKOU
dyHKIIMOHAaTBHOU Au(depeHnrnanyeil 3TUX S3bIKOB B Pa3iuYHbIX cepax oOeHus.
ITpu 5TOM oOmNpeneNArIly0 pPOJb HUIPAET HMEHHO oyeHOounblti (HAKTOP Kaxaou
IIOJICUCTEMBI WM KaXJI0I0 A3BIKA.

JUis M3y4eHHs COLMOJMHIBUCTUYECKOM CUTyallUM B HPJIAHACKOM OOIECTBE
ABJIAETCSI BAXXHBIM YETKOE pa3TpaHUYCHUE IOHATUM ABYS3bIYMS W JUTIIOCCHUH,
IIOCKOJIbKY B Mpiianauu Hapsxy ¢ IByMs HallMOHAJIBHBIMU SI3bIKAMM (QHIVIMHACKUM U
UpJAHACKUM)  (QYHKUMOHUPYIOT  JIUTEpaTypHas U OOMXOAHO-pa3roBOpHAas
PA3HOBUIHOCTH AHIVIMMCKOTO s3bIKa. JluTepaTypHas pa3sHOBUIHOCTb HPIIAHICKOTO
BapHaHTa AHIJIMMCKOTO sI3bIKa MPUOJIMKAETCs K OpUTAHCKOMY CTaHAApTy, OTIMYAsCh
NPEUMYIIECTBEHHO (oHeTH4Yecku. B pasroBopHON pa3HOBUAHOCTH HPIAHICKOTO
BApHAHTA IPUCYTCTBYIOT KakK 4YEPTbl AHIVIMMCKUX JHAJIEKTOB, TaK M YEPTHI
UPHaHACKOrO s3bIKa. (DYHKIMOHMPOBAHME [AHHBIX PAZHOBHUIHOCTEW AHIJIMHCKOTO
s3bIKa B MPJIAHJCKOM OOIIECTBE M OTHOIICHHE K HUM TOBOPSILIUX CBHUJETEIBCTBYET O
IPUCYTCTBUM B MpnaHauum IWTIOCCHMM KakK BHYTPHUA3BIKOBOIO SIBJICHMS, IPH 3TOM
aHIJIO-UPJAHACKUAE JHAJEKThl PACLUEHUBAIOTCS HOCUTEISIMU KaK «HHU3KHE» 10
OTHOLIEHUIO K JIMTEPATYpHOM HOpPME HWPJIAHACKOTO HAIlMOHAJIBHOIO BapUaHTa
aHTJINHCKOTO SI3bIKA.

IIpecTmk aHTTIMICKOrO M MPJIAHJCKOTO SI3bIKOB MEHSUICS Ha IPOTSIKEHUH BCETO
nepuoja ABYs3bluMs. [IMUTENBHBIA OTKa3 OT HCIIOJIb30BAHMS HPJIAHACKOTO S3bIKa
OpuUBEJl K NpeoOsiajaHUI0 AHIVIMHCKOro s3blka B Mprmanaum paxke Toraa, Koraa
UpPJAHACKUI BHOBb 00pen cTaTyC OQUIMAJIbHOIO sA3blKka. B HacTosmee Bpems
IOPUANYECKAA W (PAaKTUYECKUIl CTaTyCchl HMPJAHACKOTO S3bIKa  Pa3iMyaroTCA.
Cy1iiecTByeT 4eTkoe pasjeieHue chep UCHOIb30BaHUSl AHTIIMICKOTO M HPJIaHICKOTO
SA3bIKOB. Brmote 10 KoHna XX B. UPJIAHJICKUN SA3BIK HCIIOJIB30BAJICA B OCHOBHOM B
CEJIbCKOW MECTHOCTH ManooOpa30BaHHBIMU JIIOJbMHU, CUUTAACh «HU3KUM» SI3bIKOM T10
OTHOILIEHUIO K «BBICOKOMY» aHriauuMckomy. B Hauvame XXI B. nmpaBuTenscTBOM
PecriyOnuku Upnangus ctanu mpeanpUHUMATBCS aKTHBHBIE MEPHI MO PaCIIMPEHHUIO
(YHKIIMOHUPOBAHMSI UPJIAHICKOIO sI3bIKa: 3aMEHA aHTJIMHCKUX HAANKUCEN Ha BBIBECKAX
VPJIAHJICKUMHU, NTOJACPKKA UPJIAHACKOS3bIYHBIX a3€T, PaAMOCTAHLNN, TEJIEKAaHAIOB U
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MHTEPHET-CaUTOB. HecMoTpst Ha 3TH MeEpbl, OCHOBHBIM $I3bIKOM KOMMYHHKAI[MUA B
CTpaHE MPOAOJIKAET OCTABATHCS AHIVIMICKHM, XOTS MPECTUXK HPIAHACKOrO S3bIKa B
Hauvasne XXI B. pe3ko Bo3poc.

B tperbem mnaparpade «CooTHOIIEHHEe NOHSITHI JHMTEPATYPHOIO SI3bIKA,
BAPHAHTA W JAHAJEKTAa» HCCIEAYIOTCS MPOUECChl (OPMUPOBAHUS JUTEPATYPHBIX
S3BIKOB, TIPU 3TOM JIEJIA€TCS aKIEHT Ha MMCbMEHHON (PUKCALMU TUTEPATYPHOU HOPMBI.
C yuerom  pesynbraTtoB  ucciaenoBanuii  B.H.puesoi,  H.H.Cemenrox,
AWM. JomamneBa, A.Jl.IIseituepa, @.I1.Oununa, M.M.Makosckoro, u 1p.,
ONUCHIBAIOTCS OOIIME TEHIEHIUU Pa3BUTHUS S3bIKA, B3aUMOBJIMSHUSA JUTEPATYPHOIO
SI3bIKA ¥ HAPOJTHO-PA3TOBOPHOM PEYM.

OYHKIUOHAIBHBIE U CTHJIEBBIE PA3JIMYUs JIUTEPATYPHOrO S3bIKA M JUAJIEKTOB
00yCJIOBIIMBAIOT HECOBMAJCHHE B XapakTrepe ux cuctem. l[lommdpyHKIIMOHATHHOCTD
JUTEPATYPHOTO SI3bIKA TPEOYET MOCTOSIHHOTO OOOTAIECHUSI U Pa3BUTHS €T0 CHUCTEMBI,
MO3TOMY JIMTEPATYPHBIN SI3bIK HAMHOTO CJIOXKHEee U Oorade quanekToB. B ornuume ot
JUTEPATYPHOTO SI3bIKa OOOTaIleHUE JAUAJIEKTOB BEACT K Pa3pyILICHUIO UX CUCTEM, TaK
KaK BEJIETCS OHO, KaK MpaBUJIO, 3@ CUET DJIEMEHTOB JIUTEpaTypHOro s3bika. M
JUTEPATYPHBIN SA3bIK, U JUATEKTHI SBISIOTCS BApUAHTAMU peau3aluy o01es3bIKOBOM
cucteMbl. OCOOEHHOCTH BapUAHTOB peau3alMi OOYCIOBICHBl HEPAPXUUYECKUM
MOJIOKEHUEM U (YHKIMOHUPOBAHUEM JINTEPATYPHOTO S3bIKA U TUAJIEKTOB.

AHIIMICKUN S3BIK, SIBISACH SI3bIKOM, OOCTY>KHMBAIOUIUM 0oJiee OAHOW HAIMH,
CYLIECTBYET B BUJE HALMOHAJIBHBIX BApUAHTOB. JlJIsI HAIIMOHAJILHBIX BAPUAHTOB, KaK U
JUISL JUTEPATYPHBIX  SI3BIKOB, XapakTepHa  MOJU(YHKIIMOHATBEHOCTh u
PErIaMEHTUPOBAHHOCTh, IIO3TOMY OHH, TAaKX€ KaKk U JIMTEPAaTypHbIC S3bIKH,
MPOTUBOIIOCTABIISIIOTCS  TEPPUTOPUAIBHBIM  JTUAJEKTaM,  (QYHKIHH  KOTOPBIX
OTpaHUYECHBI MPEUMYIIIECTBEHHO OOMXO0THO-OBITOBBIM OOIIICHUEM, TIPH 3TOM SI3BIKOBBIC
€IVMHHULBI JUAJIEKTOB JIEXKAT 32 MPEIeIaMu JIUTEPATYPHOU HOPMBI.

Ha octpose Upnanaust GpyHKUMOHUPYET JIUTEPATYPHBIN CTAHAAPT UPIAHACKOTO
HallMOHAJIBHOTO BapUaHTA AHTJIMKWCKOTO fA3bIKA, a TAKXKE COBOKYIHOCTb MPJIAHIICKUX
TEPPUTOPUAIBHBIX ~ JAUAJEKTOB AHTJIMUCKOTO  s3bIKa, MPEJCTABISAIOIIUX COOOM
pe3ynbTaT CMEILICHUS WPJIAHJICKOTO W aHTJIMHUCKOrO SI3BIKOBBIX cHcTeM. OOUXOIHO-
pasroBopHasi pedb, Oaszupylolascsi Ha JHUTEPATypHOM CTAHAAPTE, BKIKOYAET
crnenuduyueckrue 4YepTbl TEPPUTOPUANBHBIX JTUAJIEKTOB, WHOI/A MPOHUKAIOUIUE B
XYJI0KECTBEHHBIE TEKCTBHI.

B ugerBepTrom maparpade «TeHaeHUMM pa3BUTHS HMPJIAHICKOT0 BapHaHTAa
AHTJIMIACKOT0 $I3bIKA» WCCICIYIOTCA (aKTopbl, BIUSIOMUE Ha (QopMUpOBaHUE U
pa3BUTHE UPJIAHACKOIO BapUaHTAa AHTJIMHCKOrO s3bika. OTMEUYaroTCa CHEAYIOIIUE
o0Iye HampaBlieHUsT BHYTPEHHETO S3BIKOBOTO pa3BUTHUS [IJII BCEX BApUAHTOB
aHTJIMHACKOTO SI3bIKA: BO-TIEPBBIX, COXpPAaHCHUE B BapHaHTaxX apXawvHbIXx (OpM, BO-
BTOPBIX, NOSIBJICHWE HWHHOBAaIMW. Hapsay ¢ BHYTpEHHMMM 3aKOHAMHU S3BIKOBOTO
pa3BuTHsL OOJIBIIYIO POJb B (DOPMUPOBAHUM HPIAHACKOTO BapUaHTa aHTIMHUCKOIO
A3bIKA CHITPAJIO BIUSIHUE UPJIAHACKOTO SI3bIKa, KOTOPOE MPOSIBIIAETCS B KaTbKUPOBAHUU
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MOP(}OJIOrMUECKUX MOJAENEH U CHHTAKCHUYECKHX OOOpPOTOB, a TaKXKe JIEKCHUECKHUX
3auMcTBOBaHu. IIpu 3TOM moauepkuBaercs Beaylas pojib TPaMMaTUYECKOTO CTPOS
s3pIka-cyocTpata. Bcenenm 3a A.Poccetu, ILJI.I'enpu,  VY.Baitnpaiixom ynmaetcs
YCTAHOBHUTb, YTO BJIUSHHE POAHOTO (MEPBOTO) s3bIKA YaIlE MPOSBIAECTCS Ha
IrpaMMaTHYE€CKOM YPOBHE, YTO OOBSICHSAETCS TEM, YTO I'PaMMATHKa POJIHOTO (B IaHHOM
Clly4yae MpJIAHJCKOIO) si3blKa OKa3bIBAETCS HamOoJiee YCTOWYMBOM MO OTHOIIECHUIO K
HOBBIM DJJIEMEHTAM YCBOCHHOIO s3blKa. JIeKcM4eckne eIWHHMIBI HOBOTO SI3bIKA,
HAIpOTHUB, YCBAaUBAIOTCSl CPABHUTENBHO Jierko. OOIIMe 4epThl UPJIaHACKIX JAUAJIEKTOB
Y JUAJIEKTOB JPYTMX BapUAHTOB AHTJIMHMCKOTO SI3bIKA CBUACTEIBCTBYIOT O BIIUSHUU
OoOLIMX 3aKOHOB SI3BIKOBOTO PAa3BUTHS, MPOSBIAIOIMIUXCS BO BCEX pealn3alUix
MaKpPOCHCTEMBI aHTJIMHCKOTO OOIIEHAIIMOHAIBHOTO SI3bIKA.

Bo Bropoii rimaBe «@oHeTHYeCKHE OCOOEHHOCTH HPJIAHACKOI0 BapHAHTA
AHIVIMACKOI0 $3BIKA» OIMCHIBACTCS 3BYKOBOM CTpPOM HPJAHJICKOrO BapHUaHTa
aHIJIMIICKOrO si3bIKa. B pamMkax aHanuza Ha MaTepuale JUTepaTypHbIX MPOU3BEACHUN
U 3allUCaHHOTO (DOIBKIOpa MOKHO paccMaTpUBaTh JIMIIb T€ MPUMEPHl (POHETUUECKUX
OTKJIOHEHH OT OpUTAHCKOW HOPMBI aHTJIMHUCKOTO SI3bIKA, KOTOpBIE MepeaarTcs
aBTOPaMH TP MOMOIIU OCOOBIX rpad)UUECKUX CPEJCTB, UCTIOIb3YEMBIX AJI NIEpeIaun
0COOEHHOCTEN peur MepCOHaXeH WM AJid CTHIM3AIMU MPOU3BEJEHUS TOJ| YCTHBIN
CKas.

IlepBbiii  maparpadg BTOPOKM TJVIaBbl MOCBSIIEH IJIACHBIM  (poHeMaM
UpPJIAHACKOTO BapHaHTa AaHIJUIICKOrO s3blka. B pabore oTMedaroTcss Kak
KaueCTBCHHBIC, TaK W KOJMYCCTBCHHBbIC H3MEHEHHs TJacHbIX (oHeM. [Ipu sTOM
KaueCTBEHHbIE U3MEHEHUS Npeo0naaT. Tak, MOXKHO OTMETHUTH:

o norepro oryoneHHocTH — [u] = [A]: You're no more gud at the fut of my
table than a stick of celery! (M.Edgeworth. The Absentee);
° npuoOpereHue oryoeHHoctd — [A] =2 [D]: Get wan of the labourers to

carry down! (S§.0’Casey. The Juno and the Paycock) [au] =2 [ou]: Am I to towld
dhis afther all me sufferings? (G.B.Shaw. John Bull’s Other Island);

o NPOJIBIKECHHE TJACHBIX 3BYKOB Brepen — [e] =2 [i]: God save ye,
gintlemen. (W Carleton. Condy Cullen; or, The Exciseman Defeated), 2] =2 [e]:

An’, Mary, how is yourself and the world getting’ an? (W.Carleton. Mary
Murray, The Irish Match-Maker);

° NPOABHKCHHE TJIACHBIX 3BYKOB Hazana — [a:] =2 [a:]: Sure he had to be a
freethinker whe’ he larnt a thrade and went to live in the town. (G.B.Shaw. John

Bull’s Other Island), [ai] = [a:i]: But you have nayther (Roger and the Grey
Mere. // The humour of Ireland);

° 0oJsiee OTKPBITOE MPOM3HECCHHE IIaCHBIX 3BYKOB — [ou] =2 [a]: What the
sorra tempted you to call them anything but the Good People? (W.Carleton.

Rose Moan, The Irish Midwife), [a:] = [au]: Yes and you cawnt conceive the
peens... (M. Edgeworth. The Absentee);
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° OoJiee 3aKphITOE MPOU3HECCHUE TIIACHBIX 3BYKOB — [A] =2 [D]: Says my
aul' wan to your aul' wan / "Will ye come to the Waxies dargle?" (Waxies

Dargle), [0] 2> [a:]: Where will we sarry ‘em all for your honour?
(M.Edgeworth. The Absentee);

° MOHO(TOHTH3aHIO JUPTOHTOB — [ei] = [i:]: He know how to shiloote a
leedy! (W.Carleton. Buckram-Back, The Country Dancing Master), [ai] = [a]:
Ma father wants me tae go tae a town school. (S.H.Bell. Summer Loanen), [19]
-2 [i:]: Eh! re’lly now! (M.Edgeworth. The Absentee);

° TUQPTOHTU3AINI0 MOHOPTOHTOB — [D] = [ei]: The story goes that she went
out iv her mind bekase av loosin’ the King’s son, for she was tendher-hearted,
God help her, like the rest iv us! (S.Lover. The White Trout), [i:] =2 [ei]: What do
you mane? (S.Lover. The King and the Bishop).

Cpenu KOJMYECTBEHHBIX HM3MEHEHWU MOXKHO Ha3BaTh YBEJIMYECHHE JOJTOTHI

rIacHeIX — [i] =2 [i:]: Wee’l wet the plate tonight. (M. Edgeworth. The Absentee).

Bo BTOopom maparpade BTOpOl TIiaBbl NPOBOAUTCS AaHAIN3 W3MEHECHUU

COIJIACHBIX 3BYKOB HMPJIaHJICKOTO BapUaHTa aHTJIMICKOTO S3bIKa, KOTOPHINA MO3BOJISET
BEISIBUTH, BO-TIEPBBIX, YEPThI, MIPUCYIIHUE TOJIBKO €My B CHJY BIHMSHHUS HPJIAHICKOTO
sI3bIKA, HATIPUMED:

° acriipanusi cMbeluHbIX [t] 1 [d], mepenaBaemas Ha MUCbME NPU MOMOIIU
OykBel h: Will you take the ordherin’ of the aitin’ an’ dhrinkin’ part of it (W.
Carleton. Rose Moan, The Irish Midwife). Bring us in a dhrink of wather.
(S.0’Casey. The Juno and the Paycock);

° MeTares3a B IJaroje ask, mpenaBaeMasl Ha MUCbME MPH TTOMOIIM OYKBBI X:
Might I ax who you are? (P. Kennedy. The Kildare Pooka). I am often axed to
tell it. (T.C.Croker. Daniel O’Rourke);

a BO-BTOPBIX, JEBUAIIMM, BCTPEYAIOLIMECS B JAPYrUX BapUaHTaX AaHTJIMMCKOIO

sA3bIKa:

o 3aM€Ha MePeIHEA3BIYHOTO [n] 3aaHes3b19HbIM [1]: [ stimulate meself from
th’ shock o’ seein’ th’ sight that’s afther goin’ out. (S.0’Casey. The Plough and
the Stars),

o nuepesa: Poor oul’ codger! (S.O’Casey. Purple Dust). A pratie an’ a
grain o’ salt was a welcome to her. (W.Carleton. Paddy Corcoran’s Wife).
Don’t be so careful wi’ ‘em. (I. Murdoch. The Bell).

B xone nccnenoBanust Ha ypoOBHE TJIaCHBIX BBISBJICHBI, B OCHOBHOM, €IMHUYHBIC

CITy4au MPOU3HOIICHUS TJIACHBIX 3BYKOB, OTJIMYHBIE OT HOPMBI OPUTAHCKOTO BapraHTa
aHTJIMHACKOTO S3bIKA. JlaHHBIE HECOOTBETCTBUS MO3BOJISIIOT TOBOPUTH 00 OCOOEHHOCTSX
MECTHOTO MPOU3HOIICHUS KOHKPETHBIX HOCHUTENEH, a He 00 OOUMX TEeHIECHUHUSIX
U3MEHEHHUS] CUCTEMbl TJIACHBIX (POHEM aHIIMICKOro si3bika. Ha ypoBHE coriacHbIX
yAAJIOCh OOHApYXHUTh Cllydau JUepe3bl, MeTare3bl, aroKOIbl, CHHKOMNBI U .,
pEeryJsipHO TOBTOpAIOIIMECS B TMpousBeleHusix MHorux aBtopoB (Y.Kapnrona,
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Jlx.b.loy, II1.O’Keiicu, [1.Kennenu, T.K.Kpoykepa u ap.), 4T0 03BOISET TOBOPUTH
00 O0mMX TEHJCHIUAX, XapaKTePHBIX IS (POHETHYECKOW CHUCTEMbI HPJIAHICKOTO
BapHUaHTa aHTJIMMCKOTO si3bIKa. BhIABICHHBIE (hOHETUUECKHNE 0COOCHHOCTH B OCHOBHOM
MPUCYIIIM UMEHHO MECTHBIM TOBOpPaM UPJIaHICKOTO BapyuaHTa aHTJIMUCKOTO S3bIKa U HE
SIBJISIIOTCSI CHCTEMHBIMH.

B Tpetbeil TiiaBe «I'paMmmaTrnuyeckne 0COOEHHOCTH HMPJIAHICKOTO BAPHAHTA
AHTJIMICKOT0 fI3bIKA» BBISABISIOTCS NMPUYMHBI BO3HUKHOBEHHUSI M TIpeoOJialaHus B
peur HOCUTEJIEeW TeX WM MHBIX I'paMMaTudeckux (opm u KOHCTpykiui. C omHOMN
CTOPOHBI, HEKOTOphIE TpPaMMAaTHUYECKHE OCOOCHHOCTH WPJIAHJCKOTO BapUaHTa
aHTJIMHACKOTO SI3bIKa OOYCIIOBIICHBI BIIMSHUEM HPJIAHICKOTO s3bIKa (3aMeHa (HOpMBI
nepdeKTa repyHaIueM ¢ TPEaJioToOM dfter, MUPOKOE UCIOJIb30BAaHUE TPOOJIKEHHBIX
TJIArOJIBHBIX ()OPM, TIOCTPOCHUE PACIICTICHHBIX MPEJII0KEHNN, UCTIOJIB30BAHUE COI03a
and B TIPOTHBUTEIHHOM 3HAYCHUH W 3Ha4deHUU cienctBusi). C Apyroil CTOpOHBI, Ha
rpaMMaTUYE€CKOM YpPOBHE HPJIAHACKOrO BapuWaHTa MPUCYTCTBYIOT apXaWyHbIE YEPThI
aQHTJIMMCKOTO s3bIKa (HAJIMYME KATErOpHUU YKCIIA y JUYHOTO MECTOMMEHHS BTOPOTO
JIU11a, UCTIONb30BaHKEe B MepheKTHRIX (opMax BCIIOMOTATEIHHOTO TJiaroia be BMeCTO
have).

B mepBom mnaparpage TpeTbell TJIaBbl ONHUCBHIBAIOTCA MOP(OJOrHYecKure
0CO0EHHOCTH UPJIAHJCKOTO BapUaHTa aHIJIMHCKOrO si3blka. OTMEUaroTCs ACBUALIMM B
yHOOTpeOJICHUM JUYHBIX MecTouMeHui. [IpumedaTenbHOM OCOOEHHOCTBHIO Kilacca
JUYHBIX ~ MECTOMMEHUW  sBisieTcs  auddepeHnmanus  €AWHCTBEHHOTO U
MHO»ECTBEHHOT'O YMCJia BO BTOPOM Jule ye — you: I am thankful to ye, neighbours;
and Oona will be thankful to ye to-morrow. (D.Hyde. The Twisting of the Rope); you —
yous/z: Youz live to a powerful age here under the water! (T.C.Croker. The Soul
Cages).

@DOpMBI JTMYHBIX MECTOMMEHWN B MMEHHUTEIILHOM TMaJeKe YacTO 3aMEHSIOTCS
dbopMamMu TUYHBIX MECTOMMEHUMN B 00beKTHOM najaexe: Me bought it. (W.Carleton. A
Record of the Heart,; or, The Parents’ Trial).

BwmecTto npuTskatenbHOro MecTouMeHus 1 J1. €. 4. my B UPJIaHJICKOM BapHUaHTe
aQHTJIMMCKOTO SI3bIKA YacTO UCIIOIb3yeTCsl JIMYHOE MecToMMeHue 1 J. ea. 4. B
o0bekTHOM maaexe me: And look at me daughter here, an innocent pet.
(D.MacDonagh. Step-in-the-Hollow). Dhrink is a cure o’ me unhappy country.
(G.B.Shaw. John Bull’s Other Island).

Bo3BpaTHBIE MECTOMMEHHSI MOTYT MCIIOIB30BaThCS BMECTO JIMUHBIX: Myself and
this woman have no learning. (Lady Gregory. The Gaol Gate). Because I am getting a
bit tired of himself. (Mdrtin Rua).

[naronbHble  GOpMBI B HUPJAHACKOM  BapUaHTE aAHTJIMMCKOTO  SI3BIKA
XapaKTEPUIYIOTCS CICAYIOIINM:

® 3ameHa (OpPMBI TTPOCTOTO MPOIICAIIETO BpeMeH! (HOPMOM CTpagaTeIbHOTO
npuyactusi: And say nothing you seen at all. (M. Edgeworth. The Absentee);
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® ocoboe crpstkenue riarona be: We was aground in about ‘half a fanthom
‘ard by Fairview. (D.Johnnston. The Moon in the Yellow River). I don’t be like
me father. (Puck of the Droms);

® 3ameHa ¢opmbl nepdekTa GopMOI MPOCTOro Mpoleauero BpeMmenu: 1 just
called to ask on the way in is she over it. (J.Joyce. Ulysses);,

® JICTIOJb30BaHUE B MNEPPEKTHBIX (PopmMax BCHOMOraTeabHOTO TJarojia be
BMeCTO have: I am thinking we are come to our journey’s end. (Lady Gregory.
The Gaol Gate),

® IIMPOKOE HCIOJIb30BAHUE MPOJOJKEHHBIX (QopM: [ have no time to be
stopping here talking. (Lady Gregory. The Gaol Gate). And she is willing to be
talking to me. (D Hyde. The Twisting of the Rope);

e 3ameHa GopMmbl nepdexTa repyHaueM ¢ Ipemsiorom dfter: It’s not that I'm
after speaking of, but there was a great report of his being ruined.
(M.Edgeworth. Castle Rackrent).

J1Jist HOBENUTENIbHOTO HAKJIOHEHHS B UPJIAHJCKOM BapUaHTE aHTJIMHUCKOTO SI3bIKa
XapaKTEPHO UCIOJIb30BaHUE MECTOUMEHHMs BTOporo iuia: Go you down and bring me
information. (The Story of Deirdre), nponomxkenusix hopm: Do not be mocking me!
(D.Hyde. The Marriage), BcnomoraTtenbHoro riaroisa let: It’s yourself has made a
crazy story, and let you go back to your arms. (J.M.Synge. Deirdre of the Sorrows).

CoOBOKYITHOCTh  MOP(OJIOTUYECKHX OCOOCHHOCTEH HPJIAHJICKOTO BapHaHTa
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA C TOYKU 3PEHUS UX MPOUCXOXKIACHHUS MOXKHO MPEJICTABUTh B BUJIE
JBYX OWHApHBIX OIIMO3UINNA, HAXOIAIIMXCS B HEPAPXWUYECKUX OTHOMICHHSIX. B
BEPXHEH OIIMO3UINK SIBJICHUS, BO3HUKIIHME TOJ] BIUSHUEM HWPIAHICKOTO S3bIKa,
MPOTUBOIIOCTABIISIOTCS  TE€M, KOTOphIE OOYCIIOBJICHBl BHYTPCHHHMH 3aKOHAMU
SI3BIKOBOTO pa3BUTHSA. Te, B CBOIO OdYepeab, B HWKHEH OMNMO3UIMU JEIATCS Ha
apXandHbI€ U MHHOBAIIMOHHBIC YEPTHI:

Mopgonocuueckue ocovennocmu
UpIAHOCKO20 6apuanma
AH2NUTICKO20 A3bIKA

/\

Oobycnosnennvie auanuem Oobycnosnennvie  6HYmMpeHHUMU
UPIAHOCKO20 A3bIKA 3AKOHAMU A3bIKOBO20 PA3GUMUSL
ApxanuHbie (HOpMBI NunoBanun

K ApXan4dHbIM 4YEpTaM OTHOCATCA HaJIWM4YHUC B HPJIAHICKOM BapHUAHTEC q)OpM
JIMYHBIX MECTOMMEHUM ye, hem (‘em), a TAaKXC HCIIOJB30BaHUEC BCIIOMOI'AaTCIBHOIO
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riarofa to be npu obpazoBanuu ¢opMm nepdexra. OTCYyTCTBUE CIPSKEHHS TyIaroja to
be OTHOCUTCA K WHHOBALIMOHHBIM 4YepTam. [loj BIMSHMEM HWPIAHACKOIO S3bIKa B
UPJIAHJICKOM BapUaHTE AaHTJIMICKOIrO S3bIKa MOSBUJIACH MEeP(PEKTHO-TepyHIUaNbHAs
KOHCTPYKIUS, paCIIMPUINCh (GYHKIUKA BO3BPATHBIX MECTOMMEHHUHN M MPOAOJIKEHHBIX
IJIaroJIbHbIX POopM.

K BausiHMIO HpIAHACKOTO S3bIKA, HA HAII B3IV, MOKHO OTHECTH TaK)KE 3aMEHY
dopmbl Present Perfect ¢opmoii mpocTtoro mnpoiieamero BpeMEHHU, MOCKOJbKY B
UPJIAHJICKOM SI3BIKE OTCYTCTBYeT nuddepeHnmanuss MNpomIeamero ASHCTBUS U
JNENUCTBUS, COBEPUIEHHOIO HE3aJ0Jr0 A0 HacToAmero MoMmeHta. OIHaKo TaHHOe
SIBJIEHUE MOXET TaKke ObITh pe3yJIbTATOM BHYTPEHHUX 3aKOHOB SI3IKOBOTO Pa3BUTHS
(cTpemyieHME K SKOHOMHUU SI3BIKOBBIX CpPEJICTB), B IIOJIb3y YEro TOBOPHUT €ro
YHUBEPCAIbHBIM XapakTep — PEIEBAHTHOCTh ISl JAPYIHMX HAIMOHAIBHBIX H
pErMOHAIBHBIX BAPUAHTOB AHIJIMIICKOTO SI3bIKA.

Bropoit maparpa¢g Tperheld TIJaBbl MOCBSIICH AaHAIN3Y CHHTAKCHYECKUX
KOHCTPYKIIMIl UPJIAHJICKOTO BapuaHTa aHTJIMMCKOTO sA3biKa. Tak, oTMedyaeTcsi 0COObIi
HOPSIJIOK CJOB, Kornaa B ¢popme nepdekra npsiMoe JOMOJHEHUE YacTO CTABUTCS Mepe]]
CTpaaTeNbHbIM MPUYACTUEM, YTO OOYCIIOBJICHO BIMSHUEM HPJAHJICKOTO si3bika: He
has a glass taken. (D.Hyde. The Twisting of the Rope). cnoyib30BaHWE ABOWHOIO
OTPUIIAHUSA TAKXKE SIBISETCS Pe3yJbTaTOM BIIMSHUS UPIaHACKOro s3bika: And Roger
was tould not to come there no more (Roger and the Grey Mere // The Humour of
Ireland).

KoHcTpykuus pacuienyieHHoro npeuioxenus (cleft) B upiiaHacKOM BapuaHTE
aHTJIMICKOrO SI3bIKa 3aMMCTBOBAHAa W3 MPJAHJICKOTO S3bIKA M OTJIWYAETCS OT
aHAJIOTUYHOW KOHCTPYKLHMHU B OpUTaHCKOM BapuaHTte. COMOCTaBICHUE aHTJIMUCKUX U
UPJIaHACKHUX PACIICIUICHHBIX KOHCTPYKIUNA MOKA3aJ10, YTO CYIIECTBYIOT Pa3iMuMs B UX
CTPYKTYpE H  3MOLMOHAJIBHOM  OKpameHHocTH. CTpykTypa  pacIUEelI€eHHOro
MPEVIOKEHHS] BECbMA XapaKTEpHa JUJIs UPJIAHICKOTO SI3bIKA, II€ OCHOBHOM CMBICIIOBOM
AJIEMEHT BCErJa IOMEILIEH B Haudalie MNpPeaiokKeHUs. JIOTMYeCKHMM LEHTPOM, SAPOM
ABJISIETCA NPEAUKATHB TJIABHOTO MpenioxkeHus. IIpy 3ToM B pacuierieHHbIX
NPEVIOKEHNUSIX B HMPJIAHICKOM BapUaHTE AHTJIMKMCKOTO S3bIKa MPAKTUYECKH BCErIa
OTCYTCTBYET COIO3HOE€ CJIOBO B MpuAaToOYHOM: It’s yourself has made a crazy story.
(J.M.Synge. Deirdre of the Sorrows). B COOTBETCTBYIOIIMX KOHCTPYKIUSIX B
UPJIaHACKOM SI3bIKE MBI TaK)K€ HE OOHApPY>KMM COIO3HOTO clioBa: Is [ Mdire atd sdsta. (It
is Mdire is content). (M.OSiadail). Taxkum o0pa3oM, MOXXHO YTBEpXKIaTh, UYTO
pacUIEIJIEHHbIE TPEAJIOKEHUS B UPJIAHICKOM BapHAHTE aHTIIMKUCKOTO SI3bIKA SIBIISFOTCS
KQJIBKOM UPJIAHACKUAX IPEIJIOKEHNMN.

B upnaHickoM BapuaHTe aHTIMUCKOTO S3bIKa COYMHUTEIbHBINA CO03 and 4acTo
UCITIOJIB3YETCSl B KOHCTPYKIUAX CO 3HaUeHHUEM ciieactBust: Writing letters to the papers
is my business, an’ I'll write as often as I like, when I like an’ how I like. (S.0’Casey.
The Shadow of a Gunman) n nIpOTUBUTENBHOTO OTHOWIEHUS: I had an old veneration
for you, hearing all my lifetime that you are so gentle to women and to dogs and to
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little children, and you wrestling with the powers of the world as being so hard in war.
(Lady Gregory. Grania). J[lanHoe siBIeHHME Takke OOYCIOBJIEHO BIIUSHHEM
UPJIAHJICKOTO SI3bIKa, T/I€ COI03 agus MOXKET MCIOJIb30BaThCS KAK B COCAMHUTEIbHBIX
KOHCTPYKIUSAX (B 3HAUCHUH and), TaK U B KOHCTPYKILUSIX CO 3HAUEHHEM CIICJCTBUS U
MPOTHUBUTEIBHOTO OTHOWIEHUS (B 3Ha4YeHUU since (non-temporal), but, etc.)
(K.P.Carrigan).

Kak mnoka3piBaeT aHanmu3, OOJBIIMHCTBO TIPaMMAaTHUYECKUX OCOOEHHOCTEH
WPJIAHJICKOTO BapWaHTa aHTJIMHACKOTO SI3bIKAa OOYCIIOBJICHO BIIMSIHUEM HPIAHIACKOTO
sI3bIKa. DTO OOBSICHSETCS TE€M, YTO MPHU OBJIAJICHUM HOBBIM SI3BIKOM TI'paMMaTHKa
NEPBOTO fA3bIKA SBISAETCS HamOoJee YCTOWYMBOM K BO3ICHCTBHIO CHCTEMBI BTOPOTO
S3bIKA, B OTJIMYME OT APYIUX YpoBHEH sA3bika (Y .Bannpaiix, A.Poccern).

Oco00EHHOCTH MPIIAHICKOrO0 BapUaHTA aHIVIMMCKOTO S3bIKA, MPUCYTCTBYIOIIHE B
rpaMMaTHYE€CKOM CTPOE, SIBJISIIOTCS €r0 OCHOBHBIMHM OTJIMYMTEIIBHBIMU YE€pPTAMU IO
OTHOILIEHUIO K OpPUTAHCKOMY BapUaHTy AaHIJIUNCKOro si3bika. K HUM oOTHOCSTCS:
NOSIBJICHUE B UPJIAHJCKOM BapUAHTE AaHIJIMHMCKOTO sI3bIKa HOBBIX KOHCTPYKIIUH,
OMMO3UIMH, a TaKke pacupeHue (yHKIMOHATIBHOCTH TpaMMaTH4ecKux (opM u
CTPYKTYD.

B derBeproii rinaBe «Jlekcumueckme OCOOEHHOCTH HPJIAHACKOI0 BapPHAHTA
AHTJIMHCKOT0 A3BIKA» BBIJCIISIIOTCS OCHOBHBIE BU/IbI PA3BUTHA JIGKCUKUA HPIAHIACKOTO
HAIlMOHAJIBHOTO BAapUAHTA: BO-MEPBbIX, CEMAHTUYECKUE CJIBUTU JIEKCEM AHTIIMICKOTO
sI3bIKA, BO-BTOPBIX, 3aMMCTBOBAHUS JIEKCEM UPJIAHJCKOTO SI3bIKA.

B mepBom maparpade «U3MeHeHHMs] AHTJIMHCKHX JIeKCEM B HPJIAHIACKOM
BApHAHTE AaHIJIMICKOr0  fi3bIKa»  PAacCMaTpUBAIOTCS  AQHIVIMMCKHE  CJIOBA,
COXpAaHMBIIME apXauyHbI€ 3HAUYCHHS B UPJIAHJCKOM BAapUAHTE WM Pa3BUBIIKNE HOBBIC
3HAYCHUS 10 CPABHEHHIO C OPUTAHCKUM BapUAHTOM AHTIMHCKOTO s3bIKa. Tak, Tiaroi
learn nmeet apxanvHoe 3HaueHUe «00y4ath»: The duck to learn you its swim... (Lady
Gregory. On the Racecourse). HexoTopble aHTTUHCKHE CJIOBA 0OpeNu B UPJIAHICKOM
BAPUAHTE AHTJIMICKOTO SI3bIKa HOBBIE 3HAUECHUS: leave — «CONMPOBOXKAATH»: You must
not go Naisi, and leave me to the High King. (J.M.Synge. Deirdre of the Sorrows);
power — «KHEKOTOpPOE KOJIUYECTBO»: It's a power of dirty days, and dark mornings, and
shabby-looking fellows we do have to be looking on when we have our sight.
(J.M.Synge. The Well of the Saints); likely — «npuBIeKaTEeIbHBIN, UMIIO3aHTHBIN»: Ten
thousand blessings upon all that's here, for you've turned me a likely gaffer in the end
of all. (J.M.Synge. The Playboy of the Western World); white — «MWJIbI{, TPUSTHBII»:
There's one fine thing we have, to be looking on a grand, white, handsome girl, the like
of you (J.M.Synge. The Well of the Saints) n ap.

Bo BTopom naparpade «Mcnonb30BaHne UPIAHACKHX JeKCEM B HPJAHICKOM
BApPUAHTE AHIVIMICKOrO si3bIKa» B XOJI€ aHAIW3a YAAJIOCh YCTAaHOBUTH, YTO B
OONBIIMHCTBE CIy4aeB W3 WPJIAHIICKOTO SI3bIKA 3aMMCTBYIOTCS CYIIECTBUTEIBHBIC U
MEXIOMETHsI, peXe MpuiarareiabHbie. Mpnanackue 3auMCTBOBAaHUS HCIONb3YHOTCA
1 00o3HaueHus crnenuduueckux peanuit: The girl was to gather the ceannabhdn
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mona and spin it into thread. (The Twelve Swans). Ceannabhdn mona — «60JIOTHBIN
Mox». I must go to a spailpin finac, to reap and to dig the harvest in some other place.
(D. Hyde. The Marriage). Spailpin finac — «6poasuuii paOOTHUK».

3adukcupoBaHbl ciiydan (DOHOJIOTMYECKON U, BIOCIEACTBUH, TrpaduyecKon
ajanTalyy 3auMCTBOBAHHOIO CJIOBAa. AHIIMICKOE clOBO whiskey, oOo3Hayaromiee
UPJIaHJICKUI allKOTOJIbHBIN HAMMUTOK, 3aMMCTBOBAHO M3 UPJAHACKOIO SI3bIKA, SBISETCA
VM3MEHECHHBIM BAPUAHTOM HPJAHICKOTO CIIOBOcoYeTaHus uisce beatha: When first he
taught me to like usquebaugh... (M.Edgeworth. The Absentee).

B pabGore mnpoBemena wumeorpaduueckas pyOpHKalys 3aUMCTBOBAHUNA W
BBIJIETICHBI CIEAYIOLUE IPpynmbl clioB: 1) o0o3Hauenus moaei (lad — «mapenb», lassie
— «JIeBYILIKa», colleen — «I€BYIIKa», garsun — «MaJb4uK», bdn — «KEHIIUHA, KEHA»);
2) ob6o3naueHus oOBEKTOB daHmmadrta (firtég — «XOIMHK», boreen — «JIOPOKKa»,
corragh — «60510TO»); 3) 0003HAYCHHS OPY U XO3IUCTBEHHOU JesATeIbHOCTH (buailtin
— «KEpHOB», sledn — «jiomnara»); 4) o003HaueHUs1 ocyra u pas3sieueHunt (céilidhe —
«HOYHOM BU3UT», doech dn dorrus — «Ha IOCOIIOK» ).

B xozne ananuza oTMeueHo, 4TO CeAyeT pa3indarh UpJaHACKHUE 3aMMCTBOBAHUS
U cllydad YNoOTpeOJieHUs UPJAHJICKUX CJIOB JUJIsl CO3JIaHHus O0CO0Oro KOJOpHUTA.
Wpnanjckue riarojibl UCHOJIB3YIOTCS B AHTJUNCKOM peYM, Kak MpPaBHIIO, B COCTaBe
cinoBocouetanuii: Go bhfdiridh Dia orainn. (The Boy Who Had No Story). — «Jla
nomoxkeT HaMm bor». Upnanackue cioBa W BBIPAXKEHUS YACTO HMCIOJIB3YIOTCS Kak
obOpamienust u BBOAHBIC cioBa: How are yez at home, alanna? (W.Carleton. Mary
Murray, The Irish Match-Maker). Alanna sBnsieTcss UpJaHACKUM CIOBOM dlainn -
«KpacuBBIil» - ¢ U3MEHEHHOH opdorpadueii u npousHomenueM. B npumepe: Shu gu
dheine, them’s the wisest words you ever said. (P.Kennedy. The Kildare Pooka) —
UCIIOJIb3YETCs UpJaHACKOe BelpaxeHnue Shu gu dheine — «Jla, NeACTBUTEIBHO».

B  ¢yskmum  oOpameHus MOTYT  HCTOJB30BAaThCS  CYIIECTBUTEIBHBIC,
0003HayaIIUe POJCTBO, B COUETAHUM C MPUTHKATEIbHBIMU MecTouMeHusamu: What
war you looking at, avick? (W.Carleton. Rose Moan, The Irish Midwife), tne avick
SBIIIETCSI WPJAHJICKUM CIIOBOCOYETAaHUEM a mhic — «MOW CbIH» - C U3MEHEHHOU
opporpaduein. O Oona bdn, acushla dilis, let him be. (D.Hyde. The Twisting of the
Rope) — acushla — w3MeHeHHOE HAINMCAHUE CIIOBOCOYETaHUA mo chuisle — «Mod
KpoBUHOUKa». Cnyuyan rpaduyeckod ajanTalydd HPJIAHACKUX BBIPAKEHUH B
AHTJIOSI3BIYHBIX ~ XYJOXKECTBEHHbIX U (DOJBKIOPHBIX  TEKCTaX  JOCTATOYHO
pactipoctpaHeHnbl: An’ banaght lath till I see you again. (W.Carleton. Rose Moan, The
Irish Midwife), banaght lath — wpnaHickoe BbIpaxkeHue beannacht leat. — «byab
OmarocioBeH» — ¢ u3MeHeHHOU opdorpadueit; O maiseadh the day is fine! (D.Hyde.
The Tinker and the Sheeog), maiseadh — W3MEHEHHOE HANMCAaHUE HWPJAHJICKOTO
BBIpAXXEHUs mds ea — «B TakoM ciydae».

B Tperhem maparpade «KaabkupoBaHue HMPJAHACKHX YCTOWYMBBIX
COYETAHUI M CJI0BOOOpPA30BATEJBLHBIX MOjeNeli» OTMEYaeTCs, YTO B HUPJIAHICKOM
BapUMaHTE  AHIJMHCKOrO  si3blKa  PacHpoOCTpaHEHbl  KaJlbKM  MPEIOAKHBIX
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CJIOBOCOYETAHUN HMpJaHACKOro sA3bika. Tak, npemioxenue There was fear on me.
(D.Hyde. The Nativity) sBIA€TCS KaJIbKOW wupHaHiackoro Bhi eagla orm. U3
UPJIAHJICKOTO SI3bIKa 3aUMCTBYIOTCSI CJIOBOOOpa30BaTEIbHbIE MOJIETHU, HAIPUMED, MpU
NOMOIIM HUPJAHACKOTO yMEHbIIUTEIbHOrO cyddukca —in [i:n] B wupiIaHICKOM
BapUaHTE aHTJIMHCKOIO si3blKa 00pa3yeTcsl CIOBO poteen — «ropuioyek»: The poteen
was the right size. (T.C.Croker. The Soul Cages).

B uyerBepTOoM maparpade «AHIIO-HPJIAHACKAS JEKCHKA» PACCMATPUBAIOTCS
JIEKCEMBbI, BOSHUKIIUE B PE3YyJbTAaTE€ CMEIICHHS] CUCTEM HMPJIAHACKOTO U aHTJIUHCKOIO
S3bIKOB, W CTaBIIME MEXAOMETHsIMHU. K aHIIO-UPIIaHACKON JEKCHUKE TPaJIULHUOHHO
OTHOCAT TakKK€ HpJAHACKUAE JIEKCEMBbI, BOIIECAIUIME B HWPJIAHJACKUI BapuaHT
aHTJIMHACKOTO SI3bIKAa C U3MEHEHHOU (4acTo ympoIeHHoi) opdorpadueii, yrpaTuBIme
CBOE€ IEPBOHAYAIBHOE 3HAYEHWE, KOTOPBIE HCHOJB3YIOTCA I 3allOJIHEHUS 11ay3 B
pasroBope: Why, bedad, there appeared something there beyant, like a man, only
darker... (W.Carleton. Rose Moan, The Irish Midwife). Begog, the following week
came and I didn’t go nowhere. (Puck of the Droms). Aurah, what sort of a thing is
that? (D.Hyde. The Twisting of the Rope).

Jlexcuueckre OCOOEHHOCTH HPJAHACKOTO BapUaHTAa AaHTJIMKUCKOrO $3bIKa, B
OTJIMYME OT TIPAMMATHYECKUX, HE HOCAT CHUCTEMHOIO XapakTepa, a SBISIIOTCA
CIIOPaANYECKUMH BKPAIUICHUSIMU €AUHULl UPJIAHJICKUX TEPPUTOPHUATIBHBIX AUATIEKTOB
aHTJIMICKOTO SI3bIKA.

B nsAroit rmaBe «OTpaxkeHne 0CO0EHHOCTeHl MPJIAHICKOIO0 BapHAHTAa
AHIVIMICKOIO fI3bIKA B XYJA0KECTBEHHOH JuTepatrype U ¢oibkiaope Upaanaum»
IIPOBOAMTCS AHAIM3 PA3BUTHs aAHIVIOA3bIYHOM suTepaTypbl HWpnangun. Kopmyc
SMIUPUYECKOTO  MaTepuana  BKJIIOYAET  XYJOKECTBEHHbIE U  (DOIBKIOpHBIE
npousBeneHus. B mepBom maparpade «OTpaxkenue 0co0eHHOCTel HPJIAHICKOIO
BApHAHTAa AHIVIMHCKOIO f3bIKa B  XYyIO0:KeCTBeHHOH Jurteparype HWpaanaum»
JaeTCs KpaTKash XapaKTEPUCTUKA TBOPYECTBA AHTJIOSI3BIYHBIX UPJIAHIACKUX MHCATENEH.
[Ipu »sTOoM o0coboe BHUMaHUE yaeiseTcs padoTamM, B KOTOPBIX MPOSIBISIOTCA
0COOEHHOCTH peuu upiaHiueB. B Xxoae wuccienoBaHus OTMEYEHO, YTO Haubosee
YaCTOTHO UX YNMOTpeOJIeHHE B MPO3auveCKUX MPOU3BEACHUSIX, CO3aHHBIX BO BTOPOM
noiopuHe XIX B. — mepBoi Tperu XX B., UYTO OOYCIOBJIEHO YCHJIECHHUEM
NaTPUOTUYECKUX HACTPOCHUU B CTpaHe B 3TOT mepuoi. Takum o0pa3oM, B YHUCIO
UCCIIEAYEMBIX B JUCCEPTALMU MTPOU3BEACHUN BOLLIM poMaHbl M.OMKyopT, paccKasbl
V.Kaparona, mwsecst W.ATIperopu, V.B.Heiitca, JI.Xaiima, JI.JUKOHCTOHa,
Jx.M.Cunra, I11.O’Keiicu u ap.

Kpome Toro, B nuccepranuu ynaensercs BHUMaHUE pa3BUTHIO MpraHackoro
JUTEPATypHOrO TeaTrpa, co34aHHOro B KoHue XIX B., rae CTaBWINCh IbECHI,
MOCBSIIIEHHBIE TIPoOJieMaM MPOCThIX HpJiaHialeB. [[pamarypru, co3gaBaBIIME MHECHI
s VpnaHackoro JIMTEpaTypHOro Tearpa, MpeoOpa3oBaHHOIO BIIOCIEICTBUU B
HNpnanackuii HalMOHAIBHBIA TeaTp, WCIOJIb30BaIM [JI1 XapaKTEPUCTUKUA pPEUH
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NepcoHakel  Hamboyiee  ymoTpeOWTEeNbHBIE  YePThl  UPJIAHJCKUX  JIHAJIEKTOB
aHTJIMHACKOTO SI3bIKA.

OtmedyeHa CyOBEKTUBHOCTh TIHCATeNIEd TMpU BbHIOOpPE SI3BIKOBBIX CPEJCTB,
xapakTtepusyromux nepconaxei. Tak, ¥Y.Kapnron, C.JIaBep, ®.O’Kounnop, /[x.b.I1loy
OTHAIOT TMpeAnouTeHue (HOHETUYECKUM OCOOCHHOCTSIM UPJIAHJCKOIO BapUaHTa
aHTJIMHACKOTO $3bIKa, MEepPEeaBa€MbIM Ha MUCbME MPHU MOMOIIU OCOOBIX rpaduyeCcKux
cpenctB: You’'ve had a ling hair of it there on the broad o’ yer back for seven years,
an’ you're jist as far from bein’ cured as ever. (W.Carleton. Irish Superstitions. The
Rival Kempers). I was watchin’ for my true love that is comin’ by wather to me.
(S.Lover. The White Trout) ‘Tis a man we are looking for. (F.O’Connor. In the Train)
Not too sthrong... (G.B.Shaw. Joh Bull’s Other Island). VN.A.I'peropu, [.Xaiin,
HN.Max/lona, Jxk.M.Cuar yupensioT oco0oe  BHUMaHHE  CHEIUPUUECKUM
rpaMMaTUYecKuM (QopMaM HPIaHICKOTO BapuaHTa aHriuiickoro ssbika: What is the
man after saying? (Lady Gregory. The Gaol Gate). Then let one of yourselves twist the
rope. (D.Hyde. The Twisting of the Rope). Do you think I've me day to waste.
(D.MacDonagh, Step-in-the-Hollow). It’s yourself has made a crazy story, and let you
go back to your arms. (J.M. Synge. Deirdre of the Sorrows).

OtmeueHHasi CyObeKTUBHOCTh MUCATENEH B BHIOOPE SA3BIKOBBIX CPEJCTB CIIYKUT
JI0Ka3aTeJIbCTBOM HAaMEPEHHOTO YHOTpeOeHHs] 0COOCHHOCTEN UPJIaHACKOTO BapUaHTA
aHTJIMACKOTO $3bIKa B XYJOXKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUSAX MJIA CO3JaHus 00pa3oB
repoeB. O HaMEPEHHOM HX YMOTPEOJICHUN CBUACTEILCTBYET U TOT (PaKT, UTO JaHHBIC
OCOOCHHOCTH BCTPEYAIOTCS TOJBKO B PEYM MEPCOHAXEW M OTCYTCTBYIOT B CJIOBax
aBTOPA.

XynoxxkecTBeHHas: nuTeparypa Hpranaum XapakTepu3yeTcsi CaMOOBITHOCTBIO.
[lompITKa aHTTIMKCKUX 3aBOEBATENEH YHUYTOXKUTH KyJIbTypy WMpnanauu, ee tpaguumuu
U JUTEpaTypy, MO MHEHuI0 MHorux wuccaenosareneir (S.0O’Casey, P.C.Power,
A.Il.CapyxaHssH u Ap.), HE TOJBKO HE yBEHYajach yCIeXOM, HO, HAMpOTHUB, Jaia
TOJIMOK HOBOMY JTamy pa3BUTUS TBOpuecTBa Hapoga. HecmoTps Ha TO, 4YTO
COKpaTWJIOCh YHMCJIO TpPOU3BEJEHUM, CO37aBAa€MbIX Ha HPJIAHACKOM  SI3bIKE,
aHrNos3bIYHas yurepatypa Wpnanaum, uMeeT TakKoe K€ TIpaBO Ha3bIBaThCS
UPJIaHJICKOW JIUTEpaTypoil, «0narogapsi He TOJLKO HAIIMOHAJILHOMN UJee, 3aKII0YEHHON
B IIPOU3BEJCHUSAX, HO U OCOOBIM TEHJACHILIMSAM pPa3BUTHUSL UPJAHICKON aHTJIOS3BIYHON
autepatypbl» (A.Il.CapyxaHsH).

Bo BTopom maparpade «Otpaxenne oco0eHHOCTEll MPJIAHICKOT0 BapHaHTAa
AHIVIMACKOro  si3blka B (oabKIOPHbIX  npousBeaeHusax  Mpaanaum»
000CHOBBIBaeTCSl BBIOOpP (DONBKIOPHBIX MpousBeAeHuid Wpmanaum kak Martepuana
WCCJICIOBAHMSI, PACCMATPUBAIOTCA pa3uyHble (ONBKIOPHBIE KAHPBI, JAeTCs
XapaKTepUCTHKA HPIAHIACKOTO (oibKiaopa U crmoco0oB ero Qukcanuu. B pamkax
HACTOSIIIIETO  HWCCIEAOBAHHWS  TMPEACTABISIETCS  BO3MOXKHBIM  aHAJM3WPOBATH
PEUMYIIECTBEHHO (DOJIBKIOPHBIE TPOU3BEAEHUS, UMEIOIINE MUCbMEHHYIO (DPUKCAIHIO.
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Tak, B SMOUPUYECKUIN KOPITYC JUCCEPTAIMH BOIIUIM 3aITMCAHHBIE UCCIIEIOBATEISIMUA CO
CJIOB KPECThsIH TEKCThI 0asuiajl, CKa3Ku, MOCIOBHULIBI.

OTtaenbHOE BHUMaHHUE YJEISETCS B IaHHOM Maparpade clioBeCHOMY TBOPUYECTBY
TUHKEPOB — 0c000i1 counanbHoi rpynnsl Upraanauu, npeactaBuTean KOTOPOl KOUyIOT
no Bced cTpaHe, 3apabaThblBalOT Ha >KU3Hb, paboTas Ha Qepmax, 3aHUMAsCh
Ky3HEUHbIM [I€JIOM, TOPIOBJed, rajgaHusiMu. byaydun HeErpaMOTHBIMH, THHKEPHI
nepeaaoT APYT APYry YCTHO JIETeHbl, CKa3KU U TIECHU, OOJIBIIECH 4acThiO 3a0bIThIE X
cooTeuecTBeHHHKamMu. Hawmbomnee monpoOHO JKW3HHR W TBOPYECTBO THUHKEPOB
paccmarpuBaerca B pabore A.Kopr «Puck of the Droms». B auccepranuun
aHanu3upyercs 3amucanHas A.KopT pedb THHKEpOB, B KOTOPOW MPUCYTCTBYIOT B
OCHOBHOM (poHeTHYeCKHe (MepeJaHHble IPU MOMOILIM 0COOBIX TpadUIeCcKUX CPENCTB)
¥ TPaMMaTHYE€CKUE OCOOCHHOCTH MPJIAHACKOTO BapUaHTa aHTJIMICKOTO sI3bIKa: I seen a
young fella. (Puck of the Droms). ‘Twas water that used to leave a horse’s hoof. (Puck
of the Droms).

[IpoBenennas B aucceptanuu auddepeHnuanuss coOCTBEHHO (HOIBKIOPHBIX
NPOU3BEJCHUN M JIMTEPATyPHBIX MPOU3BEICHUN, CTHIM30BAaHHBIX MOJ (POJIBKIIOP,
MO3BOJISIET BBISIBUTH PA3IM4Msl B UCIIOJIb30BAHUM SI3bIKOBBIX CPEJICTB B MPOU3BEICHUIX
ATUX >KaHpoB. llepBbie SBISAIOTCA MUCbMEHHOW (PUKCalMe YCTHOW peyuu UpJIaHICKUX
CelsIH W CBUJETENbCTBYIOT 00 OKKa3MOHAJbHOM YNOTPEOJEHUU JUATEKTHBIX
ocobenHocteil. [locnennue npuHaaiekaT KOHKPETHBIM aBTOPaM, KOTOPbIE HAMEPEHHO
UCIIOJIB3YIOT B HHX CHenu(uueckue 4YepThl UPJIAHICKOTO BapHaHTA AHTIUHCKOTO
SI3BIKA JJIS CTUJTU3AIMH TEKCTOB O] YCTHBIN CKa3.

B mocrmoBuiiax m mOTOBOpKAax, 3alMCAaHHBIX KOJUIEKIIMOHEpaMu (POJIBKIIOpa,
0OHapyKEeHBI MPEUMYIIECTBEHHO JIEKCUYECKHEe OCOOCHHOCTH HMPJIAHJCKOTO BapHaHTa
aHTJIMHACKOTO 53bIKa. B WacTHOCTH, HanboJiee YaCTOTHHI 3aMMCTBOBAHUS UPJIAHCKHUX
nekceM: As big as a smith’s meitheal. (Proverbs and Sayings of Ireland): meitheal —
(upn.) bpueaoa. As lazy as a piper’s luidin. (Proverbs and Sayings of Ireland): luidin —
(upn.) musuney.

B 3akuawudennu o0600maroTcs pe3yiabTaThl HMCCIENO0BaHUS, (QOPMYIUPYIOTCS
OCHOBHBIE€ BBIBOJIbI PabOThI, OMPENEISAIOTCS BO3MOXKHBIE HAINpaBiICHUsS JaJIbHEHUILEro
UCCJIEIOBAHUSI TAaHHON TIPOOJIEMBI.

[IpoBeneHHOe  HCClEOBAaHUE TMOKAa3aJo  LEJIECOO0PAa3HOCTh  BbIACJICHUSA
UPJIaHJICKOTO0 HAIMOHAJIILHOTO BapHaHTa aHTJIMACKOTO s3blKa U HEOOXOAMMOCTb €ro
NoJpOOHOTO W3y4YeHHs. AHaIM3 COLMOJMHIBUCTHYECKON cutyanuu B Wpmanmuu
MO3BOJIMIT BBISIBUTH OCOOCHHOCTH (DYHKITMOHMPOBAHUS AHTIUHCKOTO M WPJIAHCKOTO
SI3LIKOB B OOIIECTBE HA MPOTSHKEHUH BCETO MEPUOa ABYSI3bIUMS B CTPAHE, ONMPEIEITHUTh
OPUYMHBl W 3aKOHOMEpPHOCTH  (OpMHUpOBaHMS ¥ Pa3BUTHS  MPJIAHICKOTO
HAallMOHAJIBHOTO BapHaHTa AHIJIMWCKOTO fA3bIKa. MpiaHICKuii BapuaHT aHIJIMMCKOIO
SI3bIKA SIBJISICTCS] HALIMOHAJIBHOW PEATM3AMEN MAKPOCUCTEMBI aHTJIMMCKOTO A3bIKA.

Ha ¢dopmupoBanre upiaaHACKOTO BapuaHTa AaHIJIMWCKOrO s3bIKa OKaszal
HEIMOCPEJICTBEHHOE BIIMSHUE WPJAHACKANA S3bIK, a TaKXKe€ BHYTPEHHUE 3aKOHBI
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SI3BIKOBOTO  PAa3BUTHA (COXPAaHEHHE apXau4HbIX 4YEPT, MOSBICHUE WHHOBALMN).
CrnenoBatesbHO, UPJIAHICKOMY BapUaHTy AHIJIMMCKOIO S3bIKa OKA3aJIMCh NPUCYILIH, C
OJIHOM CTOPOHBI, YEPThI, BO3HUKIINE Ojaroaapsi BO3AEHCTBUIO CUCTEMbI UPJIAHCKOTO
A3bIKa, a C IPYrOol CTOPOHBI, YEPTHI, OOLIME JUIsl BCEX BAPUAHTOB aHIJIMICKOTrO S3bIKA.
BnusiHue upnasackoro si3plka Ha OPMHUPOBAHUE U PAa3BUTHE HMPIJIAHJCKOTO BapUaHTa
AHTJIMIICKOrO sI3bIKa B OOJIBIIEH CTENEHU OTpakaeTcs Ha I'pPaMMAaTUKE HPJIaHICKOrO
BapUaHTa aHIJIMHCKOIO s3bIKa, B TO BPEMsI KaK JIEKCUYECKHUE 3aMMCTBOBAHUS CKY/IHBI,
CEMaHTHUYECKU U (YHKIIMOHATILHO OTPAaHUYEHBI.

BiusHue BHYTPEHHMX 3aKOHOB SI3IKOBOTO  Pa3BUTHSI IPOSIBISIETCS B
COXPAaHEHUU apXauyHBIX YepT: MOpGoIorndeckux GopM (KaTeropus yucia y JUIHOTO
MeCTOUMEHUs 2 J1., 00pazoBaHue nepdeKTa Mpu MOMOIIM BCIIOMOTaTeIbHOTO Iiaroia
fo be), mopsAka CIOB B MPENIOKEHWHU, 3HAYEHUH CloB. Bce mnepedncieHHoe
IIO3BOJIIET TOBOPUTH O  KOHCEPBATHMBHOM XapakTepe MWPJAHICKOTO BapHAHTa
aHIVIMHACKOrO  s3blka. Haimume B UPIAHACKOM  BapHaHTE TI'PaMMAaTHYECKHUX
OCOOEHHOCTEH, XapakTEpHbIX W JUIsl APYTUX HAIMOHAIbHBIX M PETHOHAJIbHBIX
BApUAHTOB AHIJIMMCKOro s3bika (ynorpeOieHue (OpMbI IMPOCTOrO MPOLIEILIETO
BPEMEHM BMECTO (opMbl mep(eKTa, HUCIOJIb30BAHUE MPUIAraTeNIbHbIX B (YHKIUU
oOcrosiTenscTBa O0Opa3a AEMCTBUs), Takke OOYCIOBIEHO BHYTPEHHUMH 3aKOHAMU
SA3BIKOBOI'O Pa3BUTHS.

B Xozme mnpoBeneHHOro aHaiau3a YCTAaHOBJIEHO, YTO aBTOPbl HAaMEPEHHO
UCIOJIB3YIOT OCOOCHHOCTH HUPJIAHJCKOTO BapHUaHTa aHTJIMICKOTO A3bIKA TSI CO3aHUs
o0pa3oB repoeB, HaumMHas cO BTOpoM monoBuHb XIX B., B mepuoj ycCuieHUs B
UpJIaHACKOM o0miecTBe OOpbObl 3a HE3aBHUCUMOCTh. lIpuMeHsieMble mHcaTEeNsIMU
S3BIKOBBIE CpEeACTBa OOYCIIOBJICHBI CTPEMIICHHEM IMPHUBJIEYb BHUMAHHUE K MpoOieMam
VpIAaHALEB, JOHECTH [0 4YWTaTellel HMX 3HAYUMOCTb. B MOJIb3y HaMEpPEHHOIO
MCITOJIb30BaHUS B POU3BENCHHIX OCOOCHHOCTEN MPIJIAHJICKOTO BapHaHTa aHTJIUHACKOIO
A3bIKa TOBOPUT TOT (PAaKT, 4TO, BO-NIEPBBIX, OHU HE BCTPEUAIOTCS B CJIOBAX aBTOpaA, a
BO-BTOPBIX, CYLIECTBYET CYOBEKTUBHOCTh X YHNOTPEOJEHUS, KOIrla KaXK/Iblil mucaTesb
OTJaeT MPEANOYTEHUE TEM WIHA UHBIM S3BIKOBBIM CPEICTBAM.

OTtpakeHue OCOOEHHOCTEM MPJIAHICKOIO BapUaHTa AaHIJIMMCKOro s3bIKa B
(POJIBKIIOPHBIX MPOU3BEICHUAX OTJIMYAETCS OT UX MCIOIb30BaHUS B XY/10’)KECTBEHHOM
autepatype. Ilpu 3anucu (osbKIOPHBIX NPOU3BEAEHUN (PUKCUPOBAIMCH OCOOEHHOCTH
peun pacckazuMka WM TeBlHA. TakuMm o0pa3oM, B OTJIMYME OT XYJO’KECTBEHHOU
JIUTEPaATyPBHl, T/I€ YEPTHI UPIAHACKAX JUAJIEKTOB UCIIOIb3YIOTCS aBTOPAMHU HAMEPEHHO,
B TpousBeleHUsX (oapkiaopa peub HUAET 00 OKKAa3HOHAIBHOM HCHOJIb30BaHUU
CHEeU(PUIECKHUX S3bIKOBBIX CPEICTB.

IlepcrieKTUBHBIM MOKET CTaTh IPOBEICHHUE TMOJIEBBIX HWCCICAOBAHUM IS
W3Y4YCHHS DPA3HOBUJHOCTEM AHIVIMMCKOTO $3bIKA, HCIIOJIB3YEMBIX HAa DpUTaHCKUX
ocTpoBax. He MeHee MHTEPECHBIM SABIIAETCS CONMOCTABICHUE UPJIAHICKOTO BAPHUAHTA C
JPYTMMHU HAaIlMOHAJIBHBIMU M PErMOHAIBHBIMU BapHAHTAMM AaHIVIMICKOIO S3bIKA B
CUHXPOHHOM U IMaXPOHHOM acCIIEKTe.
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B NPUJIOKCHUHM IIPpUBOOATCA  CTATUCTHYCCKHE OaHHBIC O MaTepualic
HCCIICAOBAHUA IIPHU ITOMOIIHX IMOACUCTA IIPOLUCHTHOI'O IMOKa3aTeIAd O6HICFO KOJIMYECTBA
q)OHCTH‘ICCKI/IX, rpaMMaTU4eCKuX H JICKCHYCCKHX 0ocoOeHHOCTEH HUPIaHACKOTO
BapHaHTa AQHIJINMCKOTO S3bIKa B KaXJ10M HNCCJIICJOBAHHOM IIPOHU3BCACHUN.
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